
Kielitaidosta kertominen verbeillä parlare, 
capire, conoscere ja studiare
● Parlare-verbin yhteydessä kielen nimen kanssa voi käyttää 

artikkelia tai jättää ilman:
●Parli italiano? / Parli l’italiano? Puhutko italiaa?
●Parlo finlandese e inglese. / Parlo il finlandese e l’inglese. 

Puhun suomea ja englantia.
● Sama pätee myös verbeihin capire (ymmärtää) ja conoscere 

(tuntea, osata): sekä studiare (opiskella)
●Capisci il tedesco/tedesco? Ymmärrätkö saksaa?
●Marco conosce l’inglese/inglese. Marco osaa englantia.
●Studio italiano/l’italiano. Opiskelen italiaa.



Lisää kielitaidosta
● bene: hyvin
● molto bene: oikein hyvin
● benissimo: erittäin hyvin
● un po’: hieman

● un pochino: pikkuisen
● poco: vain vähän
● correntemente: sujuvasti

● Marco parla benissimo il russo. Marco puhuu erittäin hyvin venäjää.
● Capisco poco il francese. Ymmärrän vain vähän ranskaa.
● Claudia parla un po’ il tedesco / un po’ di tedesco. Claudia puhuu 

hieman saksaa. 
● Conosci bene lo svedese? Osaatko hyvin ruotsia?
● Non parlo (lo) spagnolo. En puhu espanjaa. 
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